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DE Der berihmte Kaffeehausstuhl ist eine lkone
und gilt bis heute als das gelungenste Industrieprodukt
der Welt: Mit ihm begann die Geschichte des moder-
nen Mébels. Basis war eine neue Technik, das Biegen
von massivem Holz, das Michael Thonet in den 1850er
Jahren perfektionierte und damit eine Serienfertigung
Uberhaupt erst méglich machte. Und es gab eine
geniale Vertriebsidee: In eine Kiste mit einem Maf von
einem Kubikmeter wurden 36 zerlegte Stihle verpackt,
in die ganze Welt geschickt und vor Ort montiert.

Mit seiner klaren, reduzierten Asthetik findet dieser
Klassiker seit Gber 160 Jahren in unterschiedlichsten

Umgebungen seinen Platz.
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BENTWOOD CHAIR 214

EN The famous coffee house chair is an icon
and considered the most successful mass-produced
product in the world to date: it initiated the history
of modern furniture. The basis was a new technique —
the bending of solid wood - that Michael Thonet
developed and perfected during the 1850s, and it
was the first time serial furniture production was
possible. And then there was an ingenious distribu-
tion model: 36 disassembled chairs could be packed
into a one cubic metre box, shipped throughout the
world and then assembled on site. With its clear,
reduced aesthetics, this classic has been used in
a wide variety of settings for more than 160 years.
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DE Mit der Erfindung der Bugholz-Mébel hat
Michael Thonet den Grundstein fir die industrielle
Fertigung gelegt. Er wurde 1796 in Boppard am

Rhein geboren und erdffnete dort 1819 seine eigene

Werkstatt. 1842 holte ihn Fiirst Metternich nach Wien.

Gemeinsam mit seinen Séhnen grindete er 1849 ein
Unternehmen, das in kurzer Zeit weltweit erfolgreich
war und schnell expandierte. In Fabriken im heutigen
Tschechien, Ungarn und Russland wurden iber
865.000 Bugholzstihle pro Jahr produziert. 1871
starb Michael Thonet in Wien, das Unternehmen
wurde von den Séhnen weiter gefihrt. In den 1930er
Jahren engagierte sich Thonet fir Konstruktion und
Technik der Mébel aus Stahlrohr und avancierte
schnell zum gréBten Hersteller der Welt. Neben
Entwirfen von Architekten wurden zahlreiche
werkseigene Modelle produziert. Der Zweite Welt-

krieg brachte eine harte Zasur: die Werke in den

Ostgebieten wurden enteignet. Die Fabrik in Franken-

berg (Deutschland), 1889 gegriindet, ist seitdem

Firmensitz und Produktionsstandort.

MICHAEL THONET
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EN With the invention of bentwood furniture,
Michael Thonet laid the cornerstone of industrial
production. He was born in 1796 in Boppard/Rhine,
where he opened his own workshop in 1819. In
1842 Prince Metternich summoned him to Vienna.
Together with his sons he founded a company

in 1849; within a short amount of time it became
globally successful and expanded rapidly. More
than 865,000 bentwood chairs per year were
produced in today’s Czech Republic, Hungary, and
Russia. Michael Thonet died in Vienna in 1871; his
sons then took over the company. During the 1930s,
Thonet was committed to the construction and
technology of tubular steel furniture and quickly
became the largest manufacturer in the world.
World War Il represented a harsh caesura: the
plants in the eastern regions were disowned. The
facility in Frankenberg (Germany), founded in

1889, has been the corporate headquarter and

production site since then.
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ROHRGEFLECHT/
CANEWORK
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ROHRGEFLECHT/
CANEWORK

DETAILS

L/ FQ

214 M
MULDENSITZ/
MOULDED PLYWOOD SEAT

215R
ROHRGEFLECHT/
CANEWORK

214 P
SITZ GEPOLSTERT/
UPHOLSTERED SEAT

il

215P
SITZ UND RUCKEN GEPOLSTERT/
UPHOLSTERED SEAT AND BACKREST
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THE THONET
PRINCIPLE

DE Der Stuhl gilt als wichtigstes Industrie-
produkt. Allein bis zum Jahr 1930 wurde er iber
50 Millionen Mal produziert. Der so genannte
Kaffeehausstuhl stand und steht heute noch in Woh-
nungen, Cafés und in vielen &ffentlichen Bereichen.
Eine Anekdote erzdhlt davon, wie in Paris das
Restaurant des neuen Eiffelturms mit Thonet-Stihlen
eingerichtet wurde. Dabei stirzte ein Stuhl von der
ersten Plattform aus 57 Metern Héhe in die Tiefe -
und nahm keinen Schaden! Bis heute sind Gestal-
tung, Qualitat und Langlebigkeit fir Thonet Mébel
die wichtigsten Merkmale.

Die Basis war eine neue Technik, das Biegen von
massivem Holz, das Michael Thonet in den 1850er
Jahren perfektionierte und damit eine Serienferti-
gung Uberhaupt erst méglich machte. Hinzu kam
eine neue, schlichte Asthetik und ein ginstiger
Preis; dies sorgte fir eine Revolution im Einrich-
tungsstil: Pldtzlich sahen Wohnungen, Restaurants
und Cafes ganz anders aus — weniger schwer,
weniger Uppig.
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d | 6 Teile 6 parts
y | 2 Muttern 2 screw nuts
j ' 10 Schrauben 10 screws
EN The chair is considered the most important

industrial product. The chair is considered the most
important industrial product. By the year 1930 over
50 million of them had been produced. With its clear,
reduced aesthetics, this classic has been finding

a place in the most diverse environments for more
than 150 years. An anecdote tells us how the new
Eiffel Tower restaurant in Paris was furnished with
Thonet chairs. One chair fell from the first platform
and a height of 57 metres to the ground and was not
damaged! To date, the design, quality and durability
give wings to Thonet furniture.

The starting point was a new technique - the bending
of solid wood - that Michael Thonet perfected during
the 1850s, enabling mass production. Added were
new and simple aesthetics and a low price, which
represented a revolution in interior design: suddenly,
homes, restaurants and cafés looked entirely different;
they were lighter and less massive.
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DE In einer Transportkiste mit einem Kubikmeter
Rauminhalt wurden 36 zerlegte Stihle inklusive der
Schrauben verpackt und in die ganze Welt geschickt.
Montiert wurden sie vor Ort - in Europa, Nord- und
Sidamerika, Asien und Afrika. Deshalb gilt Thonet
als Pionier des Industriedesigns und der Stuhl Nr. 14,
heute 214, als das gelungenste Industrieprodukt welt-
weit: mit ihm begann die Geschichte des modernen

Mobels.

Klassiker aus Bugholz werden von Thonet noch immer
im traditionellen Verfahren und in bewdhrter Qualitat
produziert. Das Original erkennen Sie am einge-
brannten Thonet Signet mit der Jahreszahl auf der

Unterseite des Sitzrahmens.

EN 36 disassembled chairs including the screws
were packed in a transport box with a volume of one
cubic metre and shipped throughout the world. They
were assembled on site — in Europe, North and South
America, Asia and Africa. Therefore, Thonet is con-
sidered a pioneer of industrial design, and the chair
no. 14 —today 214 — is considered the most successful
industrial product in the world: it established the
starting point for the history of modern furniture.

The bentwood classics are still produced by Thonet
today with the traditional processing and well-proven
quality. You can recognise the original by the embossed
Thonet logo with the year on the bottom of the seat

frame.
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DE Bei diesem Klassiker unter den Barhockern
trifft Bugholz auf Stahlrohr. Die Beine des Hockers wer-
den in traditionellem Biegeverfahren aus Buchenholz
gefertigt, wahrend ein Ring aus Stahlrohr dem Barho-
cker zusatzliche Stabilitat verleiht und als FuBstitze fir
hoheren Sitzkomfort sorgt. Die runde Sitzflache ist als
geschmeidiger Muldensitz oder in gepolsterter Version
erhéltlich. Das robuste Holz und der widerstandsfahige
Bezugsstoff machen den Hocker zu einem alltagsféhi-
gen und geselligen Begleiter, ob zu Hause oder in der
Gaststatte.
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EN Bentwood meets tubular steel in this classic
among the barstools: the legs of the stool are produced
from beech wood in the traditional bending process
while a tubular steel ring lends additional stability to
the barstool and serves as a footrest for greater seating
comfort. The round seat is available as a smooth
moulded seat or in an upholstered version. The robust
wood and resistant cover fabric make the stool an
everyday solid and sociable companion, whether at

home or in restaurants.
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204 RH 204 MH 204 PH
ROHRGEFLECHT/ MULDENSITZ/ SITZ GEPOLSTERT/

CANEWORK MOULDED PLYWOOD SEAT

214 RH 214 MH 214 PH
ROHRGEFLECHT/ MULDENSITZ/ SITZ GEPOLSTERT/
CANEWORK MOULDED PLYWOOD SEAT UPHOLSTERED SEAT
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UPHOLSTERED SEAT
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DETAILS

MATERIALIEN /MATERIALS P

A

GEWEBE/WEAVE

7

N
2
LN

A

ROHRGEFLECHT MIT KUNST- ROHRGEFLECHT MIT KUNST-
STOFFSTUTZGEWEBE/ STOFFSTUTZGEWEBE/
CANEWORK WITH SUPPORTING CANEWORK WITH SUPPORTING
SYNTHETIC MESH SYNTHETIC MESH

DARK MELANGE

MASSIVHOLZ/SOLID WOOD
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BUCHE | BUCHE GEBEIZT|  BUCHE GEBEIZT |~ BUCHE GEBEIZT | BUCHE GEBEIZT | BUCHE GEBEIZT | BUCHE GEBEIZT |
KLAR LACKIERT/ AUFGEHELLT/ NUSSBAUM/ KIRSCHBAUM/ MAHAGONI/ DUNKELBRAUN/ SCHWARZ/
CLEAR VARNISHED  STAINED BEECH | STAINED BEECH | STAINED BEECH | STAINED BEECH | STAINED BEECH | STAINED BEECH |
BEECH | BRIGHTENED WALNUT CHERRY TREE MAHOGANY DARK BROWN BLACK

TP 107 TP 24 TP 44 TP 34 TP 89 TP 29

STOFFE/FABRICS (BEISPIELE/EXAMPLES)

CREDO CREDO CREDO CREDO CREDO CREDO
PEPPER DIAMOND SEA NAVY RUBIN BREVA
LEDER/LEATHER
635 659 612 657 703 622
LATTE TORTORA CASTAGNA ROSSO ANTICO MING NERO
MASSE/DIMENSIONS
214/214 M 214 215R
84 CM 46 CM 84 CM 47 CM 84 CM 46 CM
43 CM 52 CM 43 CM 52 CM 43 CM 52 CM
215p 204 RH/MH 204 PH 214 RH/MH 214 PH
83 CM 83 CM
84 CM 47cm 46 CM 48 CM
43 CM 52 CM 43 CM 43 CM 39 CM 39 CM
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The fabrics shown here are examples. In principle,

all fabrics in the Thonet collection can be selected.

You can find an overview on our website www.thonet.de.
You can also configure your personal choice

of material conveniently with pCon.

The printed colours approximate the colours of
the materials and fabrics. Slight colour differences
from the original are possible. We reserve

the right to make modifications or changes.
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THONET GMBH
MICHAEL-THONET-STRASSE 1
35066 FRANKENBERG/EDER

DEUTSCHLAND/GERMANY

T. +49 6451 508-0
F: +49 6451 508-108
E: INFO@THONET.DE
WWW.THONET.DE





